SV

=~

* Xk
* *
-‘-
* *
* g x

EUROPAPARLAMENTET 2009 - 2014

Plenarhandling

21.11.2012 B7-0000/2012

FORSLAG TILL RESOLUTION

till f61jd av uttalandena av Europeiska radet och kommissionen
1 enlighet med artikel 110.2 1 arbetsordningen

om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Irak
(2012/2850(RSP))

Mario Mauro
for utskottet for utrikesfragor

RE\919874SV.doc PE498.023v03-00

SV



SV

B7-0000/2012

Europaparlamentets resolution om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och
Irak
(2012/2850(RSP))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skél:

A. Sedan 2005 har Irak anordnat tre flerpartival, antagit en konstitution genom
folkomrostning, lagt grunden till en federal stat och handlingskraftigt engagerat sig
1 en process for uppbyggnad av demokratiska institutioner, ateruppbyggnad och
normalisering.

B. Den 21 december 2010 ingick alla politiska krafter i Irak en dverenskommelse om att
bilda en nationell partnerskapsregering som svar pa de dnskemédl som de irakiska
medborgarna gav uttryck for vid valet den 7 mars 2010.

C. Enligt planerna ska de lokala valen dga rum 2013, och parlamentsvalet 2014.

D. Ar 2003 levde 800 000 kristna irakiska medborgare (kaldéer, syrier och andra kristna
minoriteter) 1 Irak. De utgér en gammal ursprungsbefolkning som for nérvarande ar
mycket utsatt for forfoljelse och exil. Hundratusentals kristna har flytt undan det vald som
de fortsatt utsdtts for och antingen ldmnat landet eller flyttat inom landets grénser.

E. Krisen i Syrien har gett upphov till nya betydande strommar av flyktingar och
atervindande till Irak som nu star infor stor personlig och ekonomisk osédkerhet och ér
mycket sarbara i Irak.

F. EU-delegationen i Bagdad maste fa de resurser som den behdver for att kunna vara fullt
verksam och pa ett avgdrande sitt bista de irakiska myndigheterna i dteruppbyggnads-,
stabiliserings- och normaliseringsprocessen.

G. Irak har lyckats ateruppta sin oljeproduktion till néstan full kapacitet, men landet har svarigheter
med att tillhandahalla grundléggande tjanster, sdsom regelbunden elférsorjning pd sommaren, rent
vatten och god hélso- och sjukvérd. Utnyttjandet av Iraks oljeresurser, tekniskt bistdnd,
rattsstatsprincipen och en fullstéindig tillimpning av internationella normer for avtal och
upphandling kommer att vara viktiga fragor nér det géller att framja social delaktighet och vélférd.
Kampen mot korruption méste dven i fortséttningen vara en av de irakiska myndigheternas
viktigaste malséttningar.

1. Europaparlamentet vilkomnar att man avslutat férhandlingarna om partnerskaps- och
samarbetsavtalet mellan EU och Irak, genom vilket de forsta avtalsreglerade
forbindelserna mellan de bdda parterna inrittas. Parlamentet stéller sig positivt till att det
1 partnerskaps- och samarbetsavtalet faststills att ett samarbetsrdd, en samarbetskommitté
och en parlamentarisk samarbetskommitté ska inrdttas och forvéntar sig att dessa forum
ska gjuta nytt liv 1 unionens politiska engagemang i Irak pa hogsta nivd i form av
regelbundna forhandlingar med de irakiska myndigheterna pa hogsta ledningsniva.
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2. Europaparlamentet ser positivt pd klausulen 1 partnerskaps- och samarbetsavtalet om
samarbete mellan EU och Irak om Iraks anslutning till Romstadgan for Internationella
brottmélsdomstolen. Parlamentet understryker att det dr viktigt att EU 1 sé stor
utstrickning som mojligt stoder Irak i dess anslutning till Internationella
brottmalsdomstolen och i genomforandet av internationella normer och instrument for
méinniskorattsfragor. Parlamentet vilkomnar i detta avseende klausulen i partnerskaps-
och samarbetsavtalet om samarbete for att frimja och effektivt skydda de ménskliga
rittigheterna 1 Irak som ocksd innehdller en pdminnelse om att samarbetsprogrammen och
de ekonomiska utvecklingsprogrammen kommer att paverkas negativt om inte Irak kan
skydda, stirka och respektera de ménskliga rattigheterna. Parlamentet understryker att
strang villkorlighet pd grundval av “mer f6r mer-principen” skulle ha satt storre betoning
pa vikten av stora framsteg 1 de ménskliga rattigheterna 1 Irak.

3. Europaparlamentet insisterar pa att prioriteringarna inom den politiska dialogen mellan
EU och de irakiska myndigheterna i forsta hand bor ligga pa frdgor som ror respekten for
de ménskliga rittigheterna och de grundldggande allménna och individuella friheterna,
forstarkningen av de demokratiska institutionerna, rittsstaten och goda styrelseformer.

4. Europaparlamentet betonar vikten av att skapa villkor for en stark teknisk dialog och
samarbete med Irak och fortsatt stod till dess administration sa att lampliga internationella
normer for avtal och upphandling kan inforas och till fullo tillimpas och
investeringsmdjligheterna forbattras.

5. Europaparlamentet vilkomnar att en EU-delegation inrdttats i Bagdad i Irak och att
en delegationschef utsetts. Parlamentet pdminner dock om det &r viktigt att de manskliga
och materiella resurser som behdvs stimmer dverens med EU:s ambition att spela
en avgdrande roll 1 Iraks 6vergang till demokrati, ocksa for att garantera att delegationen
kan verka till fullo. Parlamentet betonar att det &r viktigt att delegationschefen kan resa
sakert till alla delar av landet for att dvervaka att de program som EU finansierar
genomfOrs pa ett &ndamalsenligt sitt.

6. Europaparlamentet vilkomnar den politiska dverenskommelse som de irakiska ledarna
nétt for att inrdtta en nationell partnerskapsregering som &r representativ for den politiska,
religiosa och etniska mangfalden i det irakiska samhéllet och som dverensstimmer med
sambhillets vilja sdsom den kom till uttryck vid parlamentsvalet den 7 mars 2010.
Parlamentet kraver att en sddan 6verenskommelse genast ska tillimpas fullt ut och
uppmanar de politiska krafterna i Irak att sta fast vid sitt tagande i1 en anda av
gemensamma avsikter att bygga starka och héllbara demokratiska institutioner och
garantera villkor for fria och réttvisa val bade pa lokal och internationell nivd, ndgot som
ar viktigt for den demokratiska dvergéngen.

7. Europaparlamentet ser positivt pa att de irakiska sidkerhetsstyrkorna lyckats minska véldet
och osdkerheten till den ldgsta nivdn sedan 2003. Parlamentet fortsitter dock att vara
mycket oroat over de ihdllande valdsdad som riktas mot civilbefolkningen, utsatta grupper
och religiosa samfund, ddribland de kristna minoriteterna. Parlamentet uppmanar de
irakiska myndigheterna att gora storre anstrdngningar for att forbéttra sdkerheten och den
allmédnna ordningen och bekdmpa terrorism och sekteristiskt vald i hela landet. Det ar
ocksa en prioriterad fréga att inrdtta en ny réttslig ram som tydligt avgransar
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ansvarsomradet och mandatet for sdkerhetsstyrkorna. Representantrddet maste fullgora sitt
uppdrag att utarbeta ny lagstiftning och utéva sin demokratiska kontroll. Parlamentet
uppmanar de irakiska myndigheterna att 6ka sina anstringningar att skydda kristna
minoriteter och andra sarbara minoriteter, att garantera samtliga irakiska medborgare
ritten att utdva sin tro i frihet och sékerhet, att vidta mer bestdmda atgarder for att
bekdmpa vald mellan olika etniska grupper och att gora vad de kan for att stilla forbrytare
infor rétta och respektera réttsstatsprincipen och internationella normer. Parlamentet anser
att partnerskaps- och samarbetsavtalet ger mojlighet till att ytterligare framja
forlikningsprogram och dialog mellan foretradare for olika religidsa grupper som syftar
till att dterstdlla en kédnsla av sammanhéllning och partnerskap i det irakiska samhéllet.

8. Europaparlamentet pAminner om att det dr bradskande att atgdrda de humanitédra problem
som befolkningen i Irak upplever. Parlamentet betonar behovet av att se till att atgérder
som samordnas mellan de irakiska myndigheterna och internationella
bistdndsorganisationer som arbetar pd ort och stélle vidtas i syfte att bista sarbara grupper,
inklusive flyktingar och fordrivna personer och de stora strommarna av flyktingar och
aterviandande frén Syrien.

9. Europaparlamentet lovordar de irakiska myndigheternas stindiga dtagande att garantera
dndamalsenliga levnadsforhallanden for invanarna i Camp Ashraf och Camp Hurriya.
Parlamentet ber EU:s medlemsstater att gora allt de kan for att underldtta omplaceringen
eller repatrieringen av invanarna i Camp Hurriya sé att frdgan om deras nérvaro pa
irakiskt territorium kan finna en slutgiltig 16sning.

10. Europaparlamentet kraver att sdrskild uppmérksamhet dgnas kvinnors delaktighet pa
hogsta niva 1 processen for ateruppbyggnad efter konflikten och det politiska och
ekonomiska livet. Parlamentet uppmuntrar de irakiska myndigheterna att vidta de atgérder
som behovs for att utveckla ett aktivt civilt samhélle som deltar i den politiska processen
och att frdmja oberoende, pluralistiska och professionella medier.

11. Europaparlamentet uttrycker stor oro 6ver de méinga fallen av kvinnor som begatt
sjalvmord eller hedersmord i1 samband med tvingsédktenskap. Parlamentet betonar vikten
av att infora &ndamaélsenliga och effektiva lagar som skyddar kvinnors rattigheter och
sociala, kulturella och fysiska integritet och framjar full tillgang till socioekonomisk
integration 1 samhéllet.

12. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versdnda denna resolution till
Europeiska ridets ordforande, kommissionens ordforande, vice ordféranden for
Europeiska kommissionen/unionens hdga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik, talminnen i medlemsstaternas parlament samt regeringen och
representantradet i Irak.
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